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Pro Toma



Vyrocni trh v Castle Knoll, 1965

Vaée budoucnost obsahuje suché kosti.* Madame Peo-
” ny Laneova se tvari vazné, zatimco pronasi dvodni slo-
va véstby, kterd bude fidit zbytek Zivota Frances Adamsové.

Frances je zticha, o¢i upird na Zenu pted sebou, i kdyz jeji
dvé kamaradky se hihilaji tomu otfesnému divadylku. Poci-
naje kiiklavymi koralkovymi zavésy zdobicimi stan a kon-
¢e nevkusnym hedvabnym turbanem jasnovidky to celé pfi-
pomind hollywoodsky ky¢. Peony Laneové nemiZe byt vic
nez dvacet, navzdory skiipavému hlasu, o ktery se pokousi ve
snaze pusobit jako vé¢né mlada. N&jak to nefunguje. VSech-
no je to tak prahledné, Ze by to Zadna z nich neméla brat vaz-
né. A taky Ze neberou, jen Frances ano.

Vnimé kazdé slovo, jako by $lo o evangelium. A s kazdym
novym fadkem té véStby Cisi z jejiho vyrazu stéle vétsi napéti.
Jako kdyZ horka voda uz uz dosahuje bodu varu, stoupa z ni
para, ale jesté nebubla.

Kdyz divky opusti pfitmi jasnovid¢ina stanu, Frances v jas-
ném srpnovém slunci ani nezamrka. Dlouhé rozpusténé vla-
sy ji rudozlaté zari. Muz, ktery prodava jablka v karamelu,
na ni dlouze pohlédne, ale ona si ho nev§ima. Vlastné po tom
temném proroctvi, které pravé vyslechla, nedba viibec na nic.

Emily se do Frances zavési zleva, Rose zase zprava a vSech-
ny tfi divky kraceji jako fetizek chudobek mezi stanky se
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starozitnostmi a cetkami. Nakr¢i nosy nad feznikem prodava-
jicim parky, ale zastavi se, aby si prohlédly stfibrné nahrdel-
niky zafici v jasném slunci. Je to jen trik, aby odvedla Fran-
cesiny myslenky k né¢emu jinému, ale Emily si koupi jemny
fetizek s ptdCkem na konci. Jde o dobré znameni, prohlasi,
protoZe ona sama se jmenuje po vrabCacich, Sparrowova.

Je to Rose, kdo se pusti bez okolki do problému.

,Frances, ty vypadas, jako by si t€ ta smrt uz nasla,” pozna-
mena a Sfouchne loktem do Frances ve snaze vratit ji trochu
Zivota, jenZe divka se pfi tom jen vic zasmusi. ,,VZdyt jsou to
jenom nesmysly, chiape$? Nikdo nevidi budoucnost.*

Emily si sepne dlouhé blond vlasy stuzkou a pak si kolem
krku ptipevni fetizek s ptaCkem. Leskne se na slunci — jako
slaba ozvéna Cepeli noZe, které se tfpyti na pultu loveckého
stanku za nimi. Emily neunikne, Ze Frances upira na ptivések
zdéSeny pohled.

,,Co? zepta se Emily. Hlas ma nevinny, ale vyraz ne.

,len ptak,” ptfimhouii Frances oci. ,,Ta jasnovidka prece
fikala: ,Ptak vas zradi.“

»Tlak to mam skvélé feSeni,” podotkne Emily. Zmizi jim
v davu a o nékolik minut pozdéji se vriti. ,,Pro tebe a Rose,*
prohlési s usmévem. ,,Ted uz nikdy nezjisti§, ktery ptak t&
zradi. Mohla by ses dokonce zradit sama.” Zasméje se a ten
smich je divoky a hlasity, jako samotna Emily.

Frances hleda v zoufalstvi pohledem oporu u Rose, ale ta
se taky sméje. ,,Vis, podle mé je to vlastné dobry napad. Vez-
mes$ osud do svych rukou!* Rose si pfipne svij fetizek, jako
vSemu navzdory.

Frances zavaha, a nakonec si vsune $perk do kapsy u suk-
né. ,,Rozmyslim si to.*

,Ale no tak, Frances, zasméj se,” fekne Emily. ,,KdyzZ se
budes porad takhle mracit, budu té€ muset zabit sama.“ V kout-
cich o¢i ma vé&jirky vrasek, jako kdyZ pod povrchem bubla
dalsi vybuch smichu, a znovu proplete paze s jejimi.
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,.MiuZete ob¢ prestat ignorovat, jak to bylo priSerné?* Fran-
ces je pusti a zastavi se. Zpocené dlané si otfe do jednobarev-
né bavlnéné sukné a pak si zaloZi paZe na prsou. Z kapsy suk-
né ji vykukuje miniaturni obdélnikovy poznamkovy blok a na
prstech mé skvrny od inkoustu, jak si chvatné zapisovala kaz-
dé slovo z jasnovidCiny véstby.

Rose dvéma dlouhymi kroky pfekond vzdalenost mezi nimi
a obejme ji pazi kolem ramen. Je tak blizko, Ze se kratkym
¢ernym mikadem otird Frances o tvaf. ,,Myslim, Ze si ta Zen-
ska s tebou prosté zahravala.*

,Ale vraZda, Rose! To se pfece nedd ignorovat!*

Emily obrati oc¢i v sloup. ,,Ale no tak, Frances! Nech. To.
Byt.”“ Odkusuje kazdé slovo ve vété jako kifupajici kousek
jablka a s Rose prfipominajici Snéhurku a Emilyinou zlata-
vou zafi ma Frances najednou dojem, jako by vSechny tfi byly
pohadkové postavy. A v pohddkéch, kdyz ti Carodéjnice lici
tvlj osud, ty poslouchas.

Emily a Rose se znovu do Frances zavési a spolecné se dél
prochézeji po trhu, jenzZe vSechno je ted tissi, jako by den
nékdo vyplnil vatou. Slunce stale hieje a ze sudd ve stanech
poréad tece pivo. Vzduchem se nese aroma paleného karamelu
a slaby zdvan koufe, ale Frances jako by zt&Zkly kroky. Sep-
tem si opakuje stale dokola tu véstbu, dokud se ji nevpali do
paméti.

Vase budoucnost obsahuje suché kosti. Vds pomaly konec
zacne pravé ve chvili, kdy budete drZet v dlani jedné ruky krd-
lovnu. Strezte se ptdka ctverdka, protoZe vds zradi. A odtam-
tud uZ neni cesty zpét. Ale dcery jsou klicem k pravde, najdéte
tu jedinou pravou a méjte ji nablizku. Vsechna znameni uka-
zuji na vasi vraZdu.

Je to tak nepravdépodobné proroctvi, Ze by se méla smat.
JenZe ta slova uz zasadila Frances do mysli seminko a drob-
né, ale toxické kotinky uz ji zacinaji prortstat.
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Tti divky si uzivaji odpoledne a brzy uz neni jejich smich
tak nuceny. Vtipky, klipky a drobnosti, jez zdobi jejich prétel-
stvi, se pomalu vraceji zpét. V Sestnicti jsou zdary a nezdary
stejné prirozené jako dychani, a tyhle tii si jich uzivaji plnymi
dousky jako malokdo.

JenZe pokud jim néco prindsi nestésti, je to pravé Cislovka
tfi. ProtoZe za rok uZ nebudou tfi kamaradky. Jedna z divek
zmizi a nebude to Frances Adamsova.

Mistni detektiv bude mit nevyfeSeny pfipad a jediny dikaz
v malém plastovém sacku pfipevnéném svorkou k hlédse-
ni o nezvéstnych osobéch, které je mnohem kratsi, nez by
mélo byt. Jemny stiibrny fetizek s drobnym pfivéskem ve tva-
ru ptacka.



KAPITOLA 1

J e jeden z téch tézkych letnich vecerd, kdy vam vzduch pfi-
pada tak husty, Ze byste v ném mohli plavat. Kdyz vyjdu
z metra po cesté na Piccadilly Line, i zatuchlost Earl’s Court
Station mi pripadd jako zavan svéZiho vzduchu. Nez vystou-
pam po trech schodiStich na droveni ulice, lapam po dechu
a Satram v battizku po lahvi s vodou. JenZe najdu jen termos-
ku se starou kavou z dneSniho réana.

Stihli muzi v oblecich kolem mé proplouvaji jako méstské
gazely, zatimco lokam sedlinu. Je to nechutné, jak jsem ¢eka-
la, ale potfebuju kofein. Zvoni mi telefon. Vytdhnu ho z kap-
sy a premaham nutkani zkontrolovat e-mail. Misto toho pfi-
jmu hovor, ktery mi blik4 na obrazovce.

Jenny.* Kone¢né davam v hlase priichod veskerému vycer-
pani. ,,Prosim t&, fekni mi, Ze uZ jsi na cesté. Ten mamin sklep
bez podpory nezvladnu. Minuly tyden, kdyZ jsem ho uklizela,
tam byli pavouci. Obrovsti.*

,UZ jsem tady,” odpovi. ,,Ale Annie, ziistdvam na prednich
schodech, dokud nedorazi§, protoZe nemam chut dat se vla-
¢et domem tvoji mamou a pritom poslouchat, které zdi chce
dat vybourat.*

,Dobra volba. Navic si myslim, Ze ani nesmi zadné zdi
v domé vybourat. VZdyt ndm ani nepatii.*

. Tak to je docela dobry diivod. A nejspisS ted ma jeden ze
svych designérskych zachvati s tim, jak se bliZi ta jeji sou-
kroma vystava v Tate.*
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Usklibnu se. Mama je malifka — celkem znam4 a GspéSna.
Nebo spis byla, dokud nevyschl zdjem o jeji dila. Nanestés-
ti se tenhle kariérni seSup Casové kryl se ztratou jméni, kte-
ré vydélala svou ranéjsi tvorbou, takze jsme vétSinu mého
détstvi a dospivani stravily balancovanim na tenké hrani-
ci mezi zZivotem squatteri a uskromiiovanim se, protoze to
je prece bohémské a umélecké. ,,Vi§, madminy designérské
zéchvaty mi zabrani v tom, abych donekonecna kontrolova-
la prazdnou dorucenou postu, takZe vlastné predem souhla-
sim se v§im, co po mn¢ bude chtit. Mam batoh plny vzorni-
kt barev a spousty potlacované frustrace. Jsem pfipravena
se do toho sklepa pustit. AZ na ty pavouky — ti maji na sobé
tvoje jméno.*

,.Teda, moje vlastni armada pavouki,* zavrni Jenny. ,,Pres-
né po tom jsem vzdycky touzila.” Na okamzik se zarazi, jako
by peclivé zvazovala sva dalsi slova. ,,Proc ti ta prdzdna doru-
¢end posta tak vadi? Rozeslalas néjaké dalsi rukopisy?** Jenny
je moje nejlepsi kamaradka uz od deviti let. Minuly mésic mé
kvili nadbytecnosti propustili z mizerné placeného kancelar-
ského mista a ona se vloZzila do celé véci jako skvéla kom-
binace ramene, na kterém se muaze$ vyplakat, a motivacni
zivotni koucky. Vytvofila pro mé skvély pfipad, v némz tuhle
situaci vyuzila jako pfilezitost, abych mohla jit za svymi sny
a vénovat se kariéfe autorky detektivek, protoZe ktera zacina-
jici spisovatelka ma mdmu s domem o osmi loZnicich v cen-
tru Londyna, v némZ t€ necha bydlet bez nijmu vyménou za
brigadnickou pomoc?

Neni to typicka situace pro pétadvacetiletou divku, ktera se
musela presté¢hovat zpatky domd, i kdyz to s sebou nese nut-
nost zvladat maminy nélady. Vzhledem k tomu, Ze pravé pred
tim jsem dspésné prchla, kdyZ jsem se odstéhovala, vypada to
jako krok zpét. JenZze mam celé své patro v domé v Chelsea,
ktery se docela romanticky rozpadd. V mém détském pokoji
visi lustr, zapraSeny a bez nékolika ktistdlovych dilkd, a vrha
prizrané svétlo na starozitny psaci stroj, ktery jsem nasla
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v jedné skiini. NepiSu na ném. Prosté si jen sem tam stisknu
par klaves kvili nadladé. M4 kostkovany plastovy kryt a atmo-
sféru Sedesatek, které miluju.

.Zacala jsem rozesilat nejnovéjsi rukopis nékterym literar-
nim agentiim,” feknu a kousnu se do rtu, kdyZ Jenny nerea-
guje. ,,Je to jenom tyden, co jsem obeslala prvnich par.” Set-
fu si pot ze zatylku. Jdu pésky po Earl’s Court Road, a zrovna
klickuju mezi auty na protéjsi chodnik. Maj batoh vazi tunu,
ale v knihovné byl vyprodej a j4 nedokézala odolat. A mizu
si ospravedlnit sama pted sebou, Ze jsem koupila sedm knih
od Agathy Christie kvili vyzkumu. ,,Ale uz ted za¢inam mit
pocit, Ze ta moje knizka je hrozna.*

,.Neni hrozn4.“

,.Ne, vazné je. Jenom jsem to nevidéla, dokud jsem ji nepo-
slala lidem na precteni.*

,-»Ale touhle sis byla tak jista!* namitne Jenny. SlySim bubla-
ni v jejim hlase. Chysta se nahodit rezim roztleskavacka.

Zarazim ji dfiv, neZ se do toho pusti. ,,Byla, jenZe ted jsem
moudiejsi. Vis, jako kdyz k tob€ nejisté vravora batole a jeho
mama se nad nim rozplyva a predpoklada, Ze tobé bude ptipa-
dat ten jeji broucek stejné roztomily jako ji. JenZe ten broucek
ma nudli u nosu a na obleceni zaschlé jidlo.*

,.No, jo.*

. Tak ja jsem mama toho décka a pravé jsem je poslala do
svéta s nudli u nosu a myslim si, Ze je lidi uvidi myma oci-
ma.*

,»Tak mu otfi oblicej. Pfedstav ho lidem, az bude ¢ist$i.*

,.Jo, presné k tomuhle nejspis slouzi korektura.*

Sly§im, jak Jenny na druhém konci linky zalapa po dechu.
»~Annie, chce$ mi fict, Zes poslala knizku literdrnim agentim
a viibec jsi neprovedla korekturu? Jenny se da do upfimného
smichu a je to nakazlivé. Nem0zu si pomoct — odboc¢uju do
Tregunter Road s Sirokym tsmévem ve tvafi.

,.Byla jsem tak nadSena!* vypisknu. ,,Ud¢€lala jsem to, vi§?
Napsala jsem spoustu slov a na zavér KONEC.*
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»Ano. A ja jsem na tebe hrda. JenZe myslim, Ze bys to
méla dat precist asponi mné, nez to posles néjakym dal§im
agentiim.*

,,Co? Ne!*

,.KdyZ nechces, abych si to precetla ja, tak proc¢ to posilds
cizim lidem?*

,,UZ kon¢im, jsem skoro u domu.* DoSouram se na konec
ulice, kde na mé na schodech ¢eka Jenny.

Mamina rezidence sedi zbédované na konci elegantni sku-
pinky fadovych dom, jako kdyZ na zahradni slavnost zavi-
td Halloween. Zamavam na Jenny. Oprasi si svoji elegantni
sukni a prohrabne dlouhé ¢erné vlasy. Ma bezvadny cit pro
modu. Ja si uhladim rukou objemné letni Saty a uvaZuju, pro¢
jsem si tuhle obludnost vlastné koupila. Ze stejného divodu,
pro¢ mé pfitahuji Saty, ve kterych vypadam jako viktoriansky
duch. Moje svétla plet a blond kadete k tomu dojmu vydatné
prispivaji, takze bych s tim mohla uz ptestat bojovat.

Podobné jako mama jsme taky Jenny a ja vystudovaly
vytvarné umeéni na Central Saint Martins. Jennyini rodice se
prestéhovali do Londyna z Hongkongu, kdyZ byla Jenny tpl-
n¢ mald, a na celém svété nezndm milej$i lidi. Nikdy jsem
to mamé netekla, ale nékdy, kdyZ jsem touzila po milé sta-
bilni atmosfére, ktera zahrnovala tatu a sourozence, zamifi-
la jsem po Skole misto domt k Jenny, i kdyZ byla Jenny na
tenisovém tréninku nebo nékde jinde. Jeji rodi¢e mi dovolili,
abych si u nich udélala tkoly, a ja jsem klabosila s celou rodi-
nou, zatimco mi do nosu proudily viin€ z nefalSované doméa-
ci kuchyné.

KdyzZ Jenny skoncila $kolu, pfistdla tak pevné na nohou,
Ze uZ ma vysnénou praci. Odmitla misto navrharky kulis
v Royal Albert Hall a stala se soucasti tymu, ktery déla vylo-
hy v Harrods. Zije touhle praci a vytvaii tam hotova umélec-
ka dila, zvlast o Vanocich.

- Tak,* zavési se do mé, ,,a co kdybychom se ted Sly mrk-
nout, co si pro nas nachystal sklep tvé mamy?*
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Obé se na okamzik zadivame na diim. Velké kamenné scho-
dy vedouci ke vstupu lemuji dvé zasla arkyfova okna. Ty dve-
fe musely byt kdysi ddvno zelené, jenZe barva se za ty roky ve
vrstvach ztratila a dievo se ponékud zkroutilo. Ale stejné ten-
hle dim miluju. Ty¢i se do vysky tii poschodi a okna stale sti-
ni vétSina starych sametovych zavési.

,.Diky, Ze do toho jde§ se mnou,* feknu. Nejsem si vlastné
ani jista, za co jsem vdécna, protoze tohle je diim, ve kterém
jsem vyrostla. A i kdyZ jsme tady byly jen mama a ja, vzdyc-
ky jsem se tu citila Stastna. Myslim, Ze jsem prosté vdécna, Ze
se Jenny objevi, kdyZ ji zavolam, i kdyZ jde o telefonat jako
Hele, nechces se mnou uklidit nds stary sklep?

»10 je v pohodé€,” odpovi Jenny. ,,Stejné jsi to nejhorsi
oddrela minuly tyden sama, ne?*

,INo, ani mi nevzpominej. Bylo tam tolik riznych beden
a kufrt. A stéhovici, které jsem najala, byli uplni kovbojové.
Prosté to vSechno nahézeli do dodavky. Myslim, Ze jsem par-
krat zaslechla cinkot rozbitého skla. Ale podepsala jsem to na
teCkovany fadek a dala to vSechno dopravit do toho zdhadné-
ho sidla pratety Frances v Dorsetu. Doufam, Ze se moc nena-
Stve, kdyZ se tam neocekavané objevi hromada jejich starych
kramt, ale madma neda jinak, neZ Ze si ten sklep pfedéla na
ateliér.”

,.JFrances je ta prateta, které formalné vzato tenhle dim pat-
i, ze7*

,,Presné ta.

,,Pro¢ jsem se o ni nikdy vlastné nic nedozvédéla? Ani se
s ni nesetkala?* Z Jennyina hlasu zni upfimnost, ale zazniva
z n¢j i osten vycitky, jako by méla podezieni, Ze jsem ji vyne-
chala z néceho duleZzitého.

,Neber si to nijak osobné,” konejSim ji. ,,J4 se s ni taky
nikdy nesetkala. Podle v§eho nema rdda Londyn ani cestova-
ni. A je tak bohatd, Ze se ani neobtéZuje to tady pfijet zkon-
trolovat. Myslim, Ze dokonce mamé posila kazdy tyden tro-
chu penéz. Je to takové hloupé a staromddni, jako tydenni
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apanaz od rodicd, ale mama netrpi pfehnanou hrdosti a bere si
ji. Kdysi jsem se mamy zeptala, pro¢ prateta Frances ty peni-
ze posila, ale ona jen mavla rukou a pokréila rameny.*

»leda,” podotkne Jenny a vidim, Ze se snazi vSechny ty
nové informace stravit. ,,To zni dost bizarné. Ale co se stane,
az umie? Nema déti, které vas dvé vykopnou z domu?

,INe, vSechno ma zdédit mdma.” Obrnim se pred Jennyi-
nou reakci, protoZe tohle je skutecnost, kterou by po Sestnac-
ti letech méla vase kamaradka uz védét. Ale ja jsem to pred ni
ani netajila. Prosté je to véc, na kterou vlastné nikdy nepfisla
feC. Prateta Frances je tak vzdalend, Ze to mam v hlavé nasta-
vené tak, jako by dim byl opravdu nas. Zapominam, Ze prate-
ta vlibec existuje, dokud nemusim délat néco takového, jako
vytridit jeji staré véci.

Ale Jenny jen tiSe hvizdne. ,,Rodinné penize,” zakouli oci-
ma. ,,A ja jsem si vZdycky myslela, Ze néco takového se déje
jenom ve filmu.*

Pfekondme tuhy odpor vstupnich dvefi — pochopitelné
nezamknutych. Mama je nikdy nezamyka. Rik4, Ze pokud se
né¢kdo rozhodne vyloupit néktery dim na Tregundor Road,
tak ten naS urcité¢ ne. Pohledem prelétnu po hale, po zpola
obnazenych cihlach, na kterych potéd jesté zbyly kusy omit-
ky. Mdma ma pravdu — kazdému zlod€ji by stacil jediny
pohled na vrstvy loupajicich se tapet, aby usoudil, Ze tady
nenajde nic, co by stalo za to ukrast. JenZe by byl na omylu,
protoZe vétSina maminych dél stoji uc¢inéné jméni. JenZe ona
by nic ze své rané tvorby, ktera stale visi po domé, neprodala.
Na to je pfili$ sentimentalni.

- Tady jsem!** ozve se mamin hlas z kuchyné, ktera je hlubo-
ko v zadni ¢asti domu. Kracime po Spickéach pres dvé rozleh-
1é mistnosti, které by vétSina lidi vyuZila jako obyvaci poko-
je, jenZe mamé tyhle prostory slouZi za ateliér. O stény jsou
oprena velkd platna a podlaha je postfikana barvami. Mama
uz pred desitkami let pfestala podlahy chréanit. Svétlo, kte-
ré sem dopadé dvojici arkyfovych oken, ma Zlutavy nadech,
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probiji se dovnitf nejméné pétadvacetiletymi nanosy méstské
Spiny. Nepamatuju se, Ze by nékdy za mého Zivota dala mama
okna umyt, ale jsem na tohle svétlo uz tak zvykla, Ze kdyby to
udélala, tak by mi nejspis ptipadalo pfiliS ostré a zafivé — jako
kdyZ si v jasny letni den sundate slunecni bryle.

Mama si stahla popelavé blond vlasy na temeni velkym
zelenym Satkem a v ruce drzi téméf prazdnou sklenici Cer-
veného vina. Dalsi dvé plné cekaji na stole. Naklani se nad
velkym spordkem, smaZi cibuli, coZ je jeji jedina kulinarska
dovednost. Néco je v troubé, ale nejspis to bude néjaka hotov-
ka, kterou uz brzy ozdobi tou smaZenou cibuli.

,.INa stole mas postu,” fekne mama, aniz se obrati.

,laky té zdravim, Lauro,” oslovi Jenny mamu. Pronese
to Skadlivym ténem, ale mama to presto bere jako pokarani.
Obrati se a letmo polibi Jenny na tvar.

Mné pak misto uvitani preda tu skoro prazdnou sklenici,
kterou drzi v ruce, a sama si vezme ze stolu plnou.

Upiju a na kofeni jazyka ucitim plynovou pachut. Ale mdma
mé predbéhne. ,,Zhasla trouba, moment.* Z hotdku pod pan-
vi zapali dlouhou sirku, potom oto¢i knoflik na troubé do
vypnuté polohy a chvili zapoli s dvitky. Trouba uZ je tak sta-
rd, Ze Clovék musi vlézt az dovnitt, zapalit ji skutecnym pla-
menem a riskovat pfitom jistou smrt. Ani se nesnazim navrh-
nout koupi nové, protoZe tuhle debatu uz jsme za ty roky vedli
mnohokrat. Mdma si mysli, Ze je trouba retro a cool. To mné
zase pii pohledu na tu véc okamZit¢ vytane predstava perni-
kové chaloupky.

Posadim se na tvrdou dievénou Zzidli vedle svého batohu
a uchopim tlustou obdlku, kterd nese moje jméno. Srdce se
mi rozbusi, protoZe jsem nedavno obeslala povidkami néko-
lik soutézi. JenzZe nikdo mi uz roky na néco takového pos-
tou neodpovédél. VSechno probihd online. Mozek mi prosté
vyvadi hlouposti v diisledku ocekavani, Ze si mé snad n¢kdo
v§iml kvili né¢emu, co jsem napsala. Hodim do sebe posled-
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ni zbytky rozhodné supermarketového stolniho vina. UZ jen
ta chut si fiké o boleni hlavy.

Oteviu tlustou klopu obalky a vytdhnu dopis na hlavicko-
vém papire:

Slecno Annabelle Adamsovd,

dostavte se prosim do kanceldre firmy Gordon, Owens
a Martlock LLC kviili schiizce s Vasi pratetou, pani Frances
Adamsovou. Pani Adamsovd by s Vdmi rdda projednala povin-
nosti, které budete mit v souvislosti s tim, Ze jste obmyslenym
dedicem jejiho nemovitého a movitého majetku.

Vtom se zarazim. ,,Pockat, tohle je od pravnika prate-
ty Frances,” poznamenam. ,,Vypada to, Ze ten dopis Spatné
adresoval, mélo tady byt Laura. Jde o dédictvi.*

Jenny se mi nakloni pfes rameno a prolétne zrakem dopis.
,»toji tady prateta,’ fekne a ukaZe na to misto na strance. ,,To
nevypadé jako chyba.*

,.No, to snad ne,” vyStékne mama. Prejde ke stolu a vytrh-
ne mi dopis z ruky. Hledi do néj tak dlouho, Ze z cibule zac¢ne
vychazet zapach spédleného karamelu, pak odhodi dopis na
stiil a vrati se ke spordku. Podafi se ji sundat litinovou panev
z plotny diiv, nez se jeji obsah vzniti.

Jenny zamumla zbytek obsahu dopisu, zatimco ji o¢i pre-
bihaji mezi fadky. ,,Dostavte se prosim do kancelafe bla bla
bla... jsou to prosté instrukce ke schiizce. Je to uz za pér dni,
nékde v néjakém Castle Knoll v Dorsetu. No teda,” zaSepta,
,»vzdalena teta v zapadlé vesnicce? Zahadné dédictvi? Tohle
uz vazné pripomind n¢jaky roméan.*

,,Ur¢ité je to urené pro mamu. Prateta Frances je extrém-
né povercivd, tak pochybuju, Ze by se jenom tak zlistajas-
na rozhodla mamu vydédit. I kdyz vlastné,” dodam poma-
lu, ,,vzhledem k historkdm, které jsem o prateté slySela,
by to u ni nebylo viibec nic divného. VSimnu si Jennyina
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ohromeného vyrazu a usoudim, Ze ji dluzim opravdu podrob-
né vyliceni podivného osudu pratety Frances. ,,Je to rodinny
folklér, feknu. ,,Vazné jsem ti to nikdy nevypravéla?* Jen-
ny zavrti hlavou a usrkne ze zbylé sklenice na stole. Pohléd-
nu na mamu. ,,Chces ji ptibéh pratety Frances odvypravét ty?
Nebo mam ja?*

Mama se vrati zpatky k troubé. Znovu zépasi s dvirky
a vytahne hlinikovy tac s né¢im neidentifikovatelnym. Popad-
ne litinovou panev a seSkrabne spalenou cibulku na povrch
pokrmu, vezme tfi vidlicky z koSiku, kam ukladéd pfibory,
a postavi celou tu véc mezi nés, s vidlickami nahodile zapich-
nutymi. Potom klesne na zidli, d4 si dalsi lok vina a zlehka
kyvne hlavou mym smérem.

,-Tak jo,” feknu a snazim se nasadit sviij nejlepsi vypravec-
sky ton. Jenny uchopi lahev a dolije mi vino. ,,Prateté Frances
bylo Sestnact a psal se rok 1965. Ona a jeji dvé nejlepsi kama-
radky vyrazily spole¢né na venkovsky trh a tam si daly véstit
budoucnost. Véstba pratety Frances znéla néjak takto: Zavraz-
di t¢ a skoncis jako hromada suchych kosti.*

,-Teda, to je sila, 1ibi se mi to,” poznamena Jenny. ,,Ale jest-
li chces psat detektivky, Annie — a to ti fikdm naprosto upiim-
né —, musis jesté zapracovat na podani.*

Maiama znovu drzi v ruce dopis a studuje ho jako né&jaky
dikaz zlo¢inu. ,, Tak ta véStba neznéla,” pronese tiSe. ,,Bylo
to: Vase budoucnost obsahuje suché kosti. Vds pomaly konec
zacne prdvé ve chvili, kdy budete drZet v dlani jedné ruky krd-
lovnu. Strezte se ptdika ctverdka, protoZe vds zradi. A odtam-
tud uZ neni cesty zpét. Ale dcery jsou klicem k pravde, najdéte
tu jedinou pravou a méjte ji nablizku. VSechna znameni uka-
zuji na vasi vrazdu.*

Zabodnu jednu vidlicku do hustého krému, cozZ jsou pod-
le m& gratinované brambory z mrazdku v Tesku. ,Jo. Prate-
ta Frances je v kazdém piipadé cely Zivot presvédcena, Ze se
to naplni.*
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1o je... Nedokazu fict, jestli je to v jejim piipad¢ tragické,
nebo mazané,” fekne Jenny. Obrati se k mameé. ,,TakZze Annie
se vazné nikdy s tou ddmou nesetkala?*

Maiama si povzdychne a nabere si cibulku. ,,Da se fict, Ze
prosté nechdvame Frances zit v jejim velkém domé a Zijeme
si tady po svém.*

.Pockat, takZe vy mate pfibuznou s panstvim na venkové
a prosté ji ignorujete?

Mama mavne nad Jennyinou pozndmkou rukou. ,,Frances
vSichni ignoruji. Je to cvok. AZ do té miry, Ze se stala mistni
legendou — podivinska stard ddma s obrovskym venkovskym
sidlem a hromadou penéz, kterd se jenom hrabe ve $piné na
kazdého, kdo ji zkfiZi cestu, pro ptipad, Ze by se z néj mohl
vyklubat jeji vrah.*

,»TakZe zavolas tomu pravnikovi kvili t€ zaméné?** zeptam
se.

Mama si stiskne kofen nosu a poda mi dopis. ,,Podle mé
to neni zadna zaména. Jela bych do Dorsetu s tebou, ale to
datum je zvolené zamérné.*

Podivam se znovu na text. ,,Tvoje vernisaz v Tate,” pronesu
pomalu. ,,Snazi se ujistit, Ze nepiijedes?*

,.JFrances je sice cvok, ale v§echno mé do puntiku naplano-
vané. A rada hraje hry.*

,-Tak dobfe,” feknu. Své€sim ramena pii predstaveé, Ze zmes-
kam méaminu vystavu v Tate, ale tahle schiizka bude nejspis
klicova pro nasi existenci. Musim jen doufat, Ze ta vernisaz
dobfte dopadne, aby po ni nasledovaly dalsi. ,,Ale pro¢ ja?*

Mima dlouze vydechne, neZ promluvi. ,,Zije tou véstbou
a léta jsem byla jeji jedinou dédickou kvili tomu fadku — ale
dcery jsou klicem k pravdé. Jsem jedina dcera v rodiné. Maj
otec byl Francesin starsi bratr.*

,.Druhd cast té véty,” zamyslim se. ,,Najdéte tu jedinou pra-
vou a méjte ji nablizku.*

Mama pfikyvne. ,,Vypada to, Ze Frances usoudila, Ze uz
nejsem ta spravna dcera.*
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KAPITOLA 2

Zdpisky z Castle Knoll, 10. zdri 1966

Pisu tohle vSechno, protoZe prosté vim, Ze v budoucnu moz-
nd bude zdleZet na vécech, jich? jsem byla svédkem. Nékte-
ré detaily, které se ted zdaji podruiné, se ukdzou jako nanej-
vy§ dileZité, nebo naopak. Proto ddvdm vsechno dohromady
a déldm si peclive pozndmky.

Rose si pordd mysli, Ze jsem potrhld, kdyZ se upindm na tu
véstbu. JenZe neznd ditvod, proc v ni tak urputné veérim.

ProtoZe mi nékdo vyhroZoval jesté predtim, neZ jsme navsti-
vily tu jasnovidku.

Nasla jsem v kapse sukné listek papiru, na kterém stdlo:
,,Narvu tvoje kosti do krabice.* Z téhle vyhriizky mi naskaku-
Jje husi kiiZe, kdyz na ni pomyslim, ale musim si ji uschovat pro
pripad, Ze z ni dokdZu néco vydedukovat. Néjaké voditko, kte-
ré by mohlo zastavit neblahy osud, jenz uZ se dal do pohybu.

A pak ta véstba — ,, Vase budoucnost obsahuje suché kosti*.
Dvé zminky o kostech — to nemiiZe byt ndhoda. A taky Emily,
kterd pred pdr tydny zmizela, skoro presné rok po té véstbe.

KdyZ mé policie vyslychala, poznala jsem, Ze mym sloviim
tak plné nevéri. Dokonce se mé zeptali, jestli nemdm pocit,
Ze potrebuju pomoc, kdy? se ted v§echno soustreduje na pdt-
rdni po Emily.
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A tak jsem jim radsi viibec nepovédela o zbytku. Rozhod-
la jsem se tehdy a tam, Ze vezmu véci do svych rukou. Pro-
toZe policajti jsou ti posledni, kterym je néco do toho, co se
v tomhle poslednim roce uddlo.
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KAPITOLA 3

lak ujede jen tii zastavky a skoro se vyprazdni — vSich-

ni dojizdé€jici do prace vystoupi diiv, nez opustime més-
to. Za dvé hodiny uz se za okny objevi mozaikovita zelei zvl-
néné dorsetské krajiny a ja citim, jak se mi zaludek zateteli
vzru$enim. Vytdhnu jeden z prazdnych zapisniki, které jsem
si vzala s sebou, a snazim se zachytit dojmy z ptirody. Ten-
hle vlak nejede az do Castle Knoll, tak si musim najit autobus
z mésta s ndzvem Sandview, a ten jezdi jen jeden za hodinu.

Kdyz vlak dorazi na konec¢nou, vidim, Ze miij pfipoj je kla-
sicky dvoupatrovy autobus s otevienou horni palubou — tako-
vy ten, co je urcen pro turisty mifici na pobiezi. Posadim se
jako malé dité¢ hned dopiedu v hornim patie a autobus racho-
ti plejadou nezndmych vesnicek, azZ kone¢né dojede do Castle
Knoll. Tou dobou uz celych dlouhych ¢tyficet minut vdechu-
ji omamny pach hnoje smichany se slanym vzduchem vzda-
leného mofte, ale vlivem groSovaného svétla a venkovskych
okresek, které je doprovazi, to ve mné vyvolava spis libé nez
nepiijemné pocity.

Vesnice Castle Knoll pfipomind obrazek z plechovky suSe-
nek — samé 1zké ulicky a kamenné zidky, na jednom konci
s vysokym kopcem, na jehoZ zpustlych ramenou stoji rozpa-
dajici se ruiny normanského hradu.

Do schiizky s panem Gordonem mi zbyva jesté nékolik
minut, proto se vydadm po dlazdéné hlavni ulici na obhlid-
ku. Trochu si pfitdhnu batoh a fikdm si, jestli jsem si neméla
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privézt vic knih. Nebo moznd ten Ctvrty zapisnik — vazany
v krvavé rudé kazi.

Je to tak mala vesnice, Ze mi staci se obratit kolem doko-
la a obhlédnu ji celou. Zficenina hradu se vypind na jednom
konci, u dpati stoji starobyly hostinec U Mrtvé Carodéjnice.
Vypada patficné sesle. Bfidlicova stfecha je nachylend, jako
by byly boky budovy pfili§ unavené, aby ji udrzely, a vapno
na tlustych zdech je vybélené sluncem a odlupuje se. Zby-
tek vesnice je bez kazu — az to skoro pfipomind filmové kuli-
sy. Staromoddni cukrarnu uz v deset dopoledne okupuji turisté
a velkou ¢ast ulice vedle hostince zabira viktorianské nadraZzi.
Z Cekajicich lokomotiv stoupd para a rodinky cekaji ve fron-
té na jizdenky do jediného cile vlaku, sousedniho pfimoiské-
ho mésta.

Na opa¢ném konci hlavni ulice stoji malebna mala kamen-
na budova s pricelim sméfujicim piimo proti Mrtvé Caro-
déjnici. Na jasné Cerveném Stitu je zlatym pismem vyve-
deny nédpis CRUMBWELLOVY LAHUDKY a budova zakoncuje
hlavni ulici jako vesely protiklad k Mrtvé ¢arodé€jnici. Bliz-
ko lahudkarstvi je hotel Castle House. Vypada jako ten typ,
co je médni, bezchybny a ndébl a nejspis si tam za ubytova-
ni Gctuji majlant.

A pak uz konecné oteviu dvefe firmy Gordon, Owens
a Martlock, kterda ve skuteCnosti zabird pouze pfizemi jed-
noho z fadovych domd, jez lemuji hlavni ulici. Je to prostor-
nd, vzdu$nd mistnost a plisobi kupodivu pfivétivé navzdory
tomu, ze do byvalého malého obyvaciho pokoje nacpali Cty-
fi stoly. Zate ze zelenych stolnich lamp se pretlacuje se svét-
lem proudicim pres prosklené vstupni dvefe. U velkého sto-
lu v jednom rohu sedi muz s kulatym oblicejem, ale vSechna
ostatni mista jsou prazdna.

.Promiiite,” feknu. ,,Hleddm pana Gordona.*

Muz vzhlédne a pak nékolikrat zamrk4. Pohlédne na hodin-
ky a pak znovu na mé. ,,J4 jsem Walter Gordon. Vy jste Ana-
belle Adamsova?*
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,»Ano, to jsem j4, ale fikejte mi Annie.*

,,Moc rad vas poznavam,* fekne. Vstane a potiese mi rukou,
ale nevyjde zpoza stolu. ,,Vite, jako byste z oka vypadla Laute.*

Pousméju se, protoZe to slycham tak ¢asto, Ze uz je to docela
obehrané. Ale pfipomene mi to, Ze mama tady pobliZ vyrlsta-
la a Ze v Castle Knoll se najdou lidé, ktefi ji jako mladsi znali.
Lituju, Ze mé& sem jako malou nikdy nevzala, ale ona se svy-
mi rodi¢i nevychdzela a vzdycky tvrdila, Ze Londyn ji boha-
t& staci.

wZrovna jsem telefonoval s Frances,* pokracuje pan Gor-
don. ,,Mrzi mé to, ale musime tuhle schiizku presunout do
Gravesdown Hall. M4 néjaké problémy s autem. Pockame, az
dorazi ostatni, a pak se tam miiZeme vydat spolecné.*

Sednu si na zidli naproti jeho stolu a jemu dojde pfili§ poz-
dé, Ze se choval nezdvorile, kdyZ mi nenabidl, abych se posa-
dila. Nejsem v tom nijak staromédni, ale pan Gordon oci-
vidné ano — mé na sobé pomackany oblek, ale dal si préci,
Ze si do né&j zastrcil kapesnik. Pohlédne na stdl vedle své-
ho a zamuml4 néco o sekretafce a &aji. ,,Rikal jste ,ostatni*.
MuZu se zeptat, na koho jesté cekame? Méla jsem dojem, Ze
se sejdu jen s vami a pratetou Frances.*

»Aha.“ Vypada trochu rozrusené, kdyz se zacne piehra-
bovat v dokumentech na stole. SnaZi se pisobit tfedné, ale
vidim, Ze je nervozni. ,Frances provedla nékteré, feknéme,
kreativni zmény, co se tyce budoucich plani s jejim majet-
kem. TakZe se sejdeme se Saxonem a Elvou Gravesdownovy-
mi, ktefi dorazi pozd€ — vZdycky to tak délaji.*

Zmita mnou touha zjistit, kdo jsou ten Saxon a Elva, a sou-
¢asné mlcet, abych nedala najevo, jak moc jsem odstfiZena
od své pratety, kterd najednou rozhodla, Ze zdédim jeji jméni.
Pokud je Gravesdown Hall Francesin dim, budou podle vSe-
ho ti lidé ptibuzni jejiho zesnulého manZela.

,-A kazdou chvili uz by se mél vratit mtij vnuk Oliver," pokra-
¢uje pan Gordon. ,,Taky se zucastni schiizky. No, my o vlku...*
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Obratim se na zidli, kdyZ se za sklenénou vyplni dveii obje-
vi nékdo z profilu. Clovék na druhé strané se lopoti s klikou,
protozZe v ruce balancuje s podnosem plnym kévovych kelim-
kt. Pan Gordon vyskoc¢i, aby mu pomohl, a kdyz se dvefe
oteviou, zalije mé zlaty paprsek dopoledniho svétla. Oliveru
Gordonovi se kone¢né podafi prekonat prah. Je jako ze Zur-
nalu. Teda vlastné plisobi skoro az jako manekyn v tom stylu
,,oblékni se podle prace, kterou chces“. Svétle modrou kosi-
li zvolil o€ividné proto, aby mu §la k o¢im, a misto kravaty
ma rozepnuty knoflik u krku. Na sobé ma Sedé oblekové kal-
hoty a pfes rameno piehozenou koZenou brasnu na notebook.

V jedné ruce drZzi lepenkovy podnos s nékolika kdvami, a ve
druhé elegantni krabici na zdkusky. Na jejim viku zlaté zafi
slova Hotel Castle House.

»Annie, tohle je mdj vnuk Oliver,” pronese pan Gordon
a z hlasu mu zazniva hrdost, ktera je vlastni asi v§em prarodi-
¢im. ,,Olivere, tohle je Laufina dcera Annie Adamsova.*

~Annie Adamsova,” opakuje Oliver pomalu a zkfivi jeden
koutek ust. Zatimco prondsi moje jméno, nakloni zlehka hla-
vu pravé jen tak, aby mu piskové blond vlasy sklouzly nepa-
trné do Cela. Plisobi to jako nacvi¢eny pohyb a j se v disled-
ku toho okamzité rozhodnu, Ze vacéi nému budu imunni. ,,To
je skvélé jméno,* prohlasi. ,,Skoro jako z néjakého komiksu.*

,,Coze?*

,,ViS, jako Loise Laneova nebo Pepper Pottsova.” Pozvedne
své plné ruce, jako by si chtél tim pfinesenym obcerstvenim
nadzvednout pomyslny klobouk.

, 1€81 mé.*” Po tvafi se mi rozlije smév. Libi se mi, Ze za
timhle atraktivnim zevnéjSkem se skryva mimon. Jemu to
vzapéti dojde a nasadi seridézni masku. ,,Frances jesté nedora-
zila?* zeptd se pana Gordona. ,,Chtél jsem nastoupit s kavou
a zédkusky. Myslel jsem, Ze by to gesto ocenila.*

Pan Gordon zvedne oboci. ,,Ty? Nebo to chtéla Rose?*

Oliver na tvafi vyloudi pfirozengjsi tsmév. ,,Tak, byl to
Rosin ndpad. Prepadla mé pred hotelem Castle House a tohle
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vSechno mi vrazila do rukou. Myslim, Ze tim chtéla naznacit
Frances, Ze se taky chce néjak podilet.*

,,Pro¢ by nékdo rozdaval zdarma zakusky, kdyZ je naStva-
ny, Ze ho vynechali?* podotknu. ,,To ja bych spiS§ udé¢lala pra-
vy opak.*

Pan Gordon se pousméje. ,,Pravda, jenZe Rose je ten typ,
ktery se doZaduje pozornosti tim, Ze je pfehnané laskavy.
Uhladi rukou kapesnik v saku, ale tim gestem ho jeSté vic
pomacka. ,,Vite, Frances si to s Rose probere pozdéji. My se
s témi zékusky bohuZel trochu projedeme, protoZe Frances do
vesnice nepfijede. Jeji stary rolls-royce trochu vyvadi.*

V tu chvili ke dvefim pfipluje elegantni Zena.

»Ach, boze,” zabruc¢i Oliver. ,,Nevédél jsem, Ze nas dnes
¢eka Elva.”

Zena vkraci pomalu dovnitf, pohlédne mirné pres naSe hla-
vy, jako bychom nebyli ti, za kterymi pfiSla. Stfibfité vlasy
ma stazené do dhledného ohonu. Odhaduju, Ze je ji kolem
petapadesati. JenZe ma takovy ten nestarnouci oblicej, Ze mi
na mysli vytane otdzka, jestli si nékde v Castle Knoll opravdu
lidé mohou dat pichnout botoxové injekce. Krémovy blejzr
ji ladi ke kalhotdm. Kdyby tady byla Jenny, spolehlivé by
poznala, jestli je to Chanel, nebo Dior.

,»Waltfe.“ Pronese jméno pana Gordona jako néjaky povel,
use¢ny pozdrav, kterym okamZzité dava najevo, kdo tady veli.

Pan Gordon se zvedne zpoza stolu a znovu se rozechvéle
prehrabuje v papirech, jako by ho pfistihli pfi né¢em nepatiic-
ném. ,,Elvo, ahoj. Posad se na Zidli tady vedle Laury,* fekne.

-<Annie,” opravim ho. Ta Zena vystréi bradu mym smérem
a pusobi ve své zvédavosti trochu jako néjaky ptik.

,»Ano, jisté, promiiite, Annie, fekne pan Gordon.

,INo.“ Elva si zaloZi paZe na hrudi a pfistoupi ke mné se rty
naspulenymi ve zvlastnim spokojeném vyrazu. ,,Vy jste Lau-
fina dcera? Typické. Poslala vés, abyste si tu Spatnou zpravu
vyslechla misto ni.*
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»Spatnou zpravu?* opa¢im. Mam pocit, jako bych kracela
do néjaké pasti, ale chci védét, o cem mluvi. ,,Vim jen to, Ze
pro mé prateta Frances poslala.” Ta slova mi pfipadaji staro-
modni, jako bych byla postava z romanu od Jane Austenové,
kde se pro lidi posild.

Elva se znovu obrati k panu Gordonovi a ja citim, jak tlak
v mych ramenou trochu povolil. Mdm dojem, jako by se ode
mé odvratil ventilator nastaveny na studeny vzduch a ted mifi
na druhou stranu pfes mistnost. ,,Ano. Frances zménila z4vét.
A zménila ji tak, aby z ni vylou¢ila Lauru. Rekla mi to osob-
né pred par dny.* Elva to pronese tak vécné, Ze to piisobi sko-
ro jako lékarska diagnoéza. Jako komentar k néjakému piiro-
dovédnému dokumentu, ktery lhostejnym ténem lici désivé
Ivi hodovani. ,,Pfijede ndm to vSem vysvétlit? Mam o pul jed-
né dileZity obéd v Southamptonu, tak tady nemizu trcet cely
den. A Laufina dcera tady nemusi byt viibec, pokud Frances
Lauru vySkrtla.*

Ptekvapivé vydechnu, kdyZ pan Gordon vybuchne. ,,Elvo,
to nemyslis vaZné! Frances tady jeSté viibec neni, tak prosim
nech téch spekulaci. VSechno nam to vysvétli osobné. Kde je
Saxon?*

,.Saxon se zasekl pfi néjaké pitvé v nemocnici v Sandview.
A7 skonci, ¢eka ho hodina jizdy, a to jesté za predpokladu, Ze
stihne vcas trajekt. Tak mi fikal, Ze se do toho mate pustit bez
néj, a ja mu pak vyli¢im podrobnosti.*

,-To se Frances nemusi libit,” pronese pan Gordon a znovu
klesne na zidli.

Nasleduje napjaty okamzik, kdy ¢ekdme na Elvinu reakci.
Jeji vyraz se zméni v masku zpupného pohrdani. Z jakéhosi
divodu ve mné Elvy tohoto svéta nevidi hrozbu, cozZ je v situa-
cich podobnych téhle znacna vyhoda.

Nasadim zafivy dsmév a feknu: ,,Omlouvam se, ale
nevim, v jakém vztahu jste k pratet€ Frances. Jste néjaka jeji
sestfenice?*
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»Mij manZel Saxon je Francesin synovec,”“ odsekne
arogantné.

Maiama se nikdy nezminila, Ze prateta Frances ma néjaké
dalsi pribuzné. Nejspis proto, Ze byla vzdycky jedinou dédic-
kou. Otevtu tsta, abych se na to zeptala, ale pan Gordon se
ke mné nakloni.

»Saxon byl synovec Francesina manZela,” pronese mym
smérem. ,,Lord Gravesdown se chlapce ujal, kdyZ mu zemfie-
li rodice, a Saxon krétce poté, co se Frances provdala za jeho
stryce, odeSel do internatni $koly. Starala se o néj finan¢né, po
cela ta léta, stejné jako o Lauru...* Pohlédne ikosem na Elvu.
Ta pohledem zkouma zed vedle hlavy pana Gordona, jako by
zvuk, ktery vydava, bylo jen néjaké nesrozumitelné bzuceni
a ona se snazila zjistit, odkud se to ozyva. ,,Ale nikdy si neby-
li nijak zvIast blizci,* uzavre.

»otejné jako s Laurou,” pokracuje Elva, ackoli nikdo jiny
nemluvi, ,,Frances na$tésti dostala v téhle zaleZitosti rozum.
Dim v Chelsea dlouha léta patii rodiné Gravesdownovych
a mélo by to tak zlstat. A kdyZ jsem byla minuly tyden na
panstvi, vidéla jsem, Ze tam Laura z ni¢eho nic poslala néja-
ké staré Francesiny kufry a bedny. Tim se to pro Frances uza-
vielo. Chce vas obé dvé vystéhovat.*

Znepokojenim se mi sevie zaludek. ,, To jsem byla j4," fek-
nu pomalu. ,,J4 jsem poslala ty kufry do Gravesdown Hall
a na faktufe na odvoz, kterou Frances podepsala, bylo moje
jméno. Pockat — proto se tak najednou o mé zacala zajimat?
Proc¢ by ji to presvédcilo, Ze mé ma jmenovat vyhradni dédic-
kou svého majetku?“ Mozkové zavity mi intenzivné pracuji,
jak se snazim prijit na divod.

JenZe na druhou stranu, co kdyZ méa Elva pravdu? Co kdyz
to, Ze dostala ty kufry z Chelsea, presvédcilo pratetu Frances,
Ze nastal cas, aby se zbavila dlouholetych ndjemnika?

Elva vypada, jako by méla vybouchnout, coz dotvrzuje,
Ze ohledné toho, Ze ma Saxon dédit, blufuje. Ke svym zavé-
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rim ocividné dospéla na zakladé toho, Ze slySela, Ze prateta
Frances vyskrtla mamu ze zavéti.

,»~Tohle vSechno se vyjasni, aZ se sejdeme s Frances, odpo-
vi pan Gordon. Dolehne na néj dalsi vrstva tinavy a ja si v§im-
nu, Ze je starsi, nez jsem si pvodné myslela. Musi mu byt po
sedmdesatce a uz dlouho presluhuje.

wZnovu nechdpu,* feknu. ,,Tohle je schlizka kvili tomu,
aby ndm prateta Frances prosté sdélila osobné, co sepsala ve
své nové zavéti? Je to... normalni?*

Frances si déld, co chce,” povzdychne si ztéZka pan
Gordon.

,-Chces fict, Ze se cely Zivot fidi tou ujetou véstbou z péta-
Sedesatého!* vyStékne Elva. ,,Ta stard protivna rasple! Vyku-
lim mirné oci, ale neztrdcim soustfedéni. Elvé teCou nervy
a sledovat, jak se nékdo tak obrovsky vyrovnany piestdva
ovladat, neni viibec neptijemné. , Pfedstavte si, Ze naim Fran-
ces odmitla zaplatit svatbu, pokud nezménime misto konani!
Se Saxonem jsme se shodli na Queen Victoria Country Club,
ale Frances o tom nechtéla ani slySet! Mlela néco o tom, Ze
v logu maji namalovanou kralovnu Viktorii a zZe kvili v§em
tém dekorovanym ubrouskiim a gravirovanym sklenkdm na
vino by mohla celou noc drZet v dlani jedné ruky krdlovnu.
Bylo to absurdni! VSechny potencidlni miniaturni krdlovny
ji doslova lezely v Zaludku!* KdyZ Elva promluvi o Zaludku,
zatrne mi. Zni to, jako by se néds vSechny chystala stdhnout
z kuze.

Elva se najednou obrati a pohlédne na Olivera, jako by si
ho teprve v tu chvili v§imla. ,,Co tady déla tvlj vnuk, Waltie?
Tohle je prece zaleZitost rodiny Gravesdownovych.*

Pan Gordon si vytdhne z kapsicky kapesnik a otie si Celo.
,Dovol, abych ti pfipomnél, Elvo, Ze Frances na tuhle schliz-
ku pozvala Saxona, Annii a Olivera. Tebe nezvala.*

,,0Olivera? Elva se ani nesnazi skryvat Sok. ,,Pro¢ nepoZza-
dala tebe, kdyZ chce odkazat néco Gordonovic rodiné? Dim
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v Chelsea a panstvi Gravesdown Saxonovi a mné a néjaké
sentimentdalni tretky tobé, Waltie. To dava smysl.*

Pan Gordon si promne kofen nosu. ,,Elvo, mize§ prosim
skoncit s témi domnénkami, co stoji ve Francesiné posledni
vuali? Kolikrét ti jeSté musim opakovat... 7"

Oliver drzi v ruce kli¢e od auta a kyvne na mé. ,Mizu té
svézt. Vyrazime napted, co 1ikas? S taSkou si nedé€lej staros-
ti,” pohlédne smérem k mé kozené vikendové tasce, kterou
jsem si odlozila do kouta. ,,Po schiizce se pro ni miZes vritit.*

Prchneme z kancelare, jako by ji zachvatil pozar, a ani nés
nenapadne se rozloudit s ostatnimi.
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KAPITOLA 4

Zdpisky z Castle Knoll, 15. zdri 1966

Bagruji reku Dimber, kterd tecCe ze sousedniho okresu, pres
panstvi Gravesdown a ddl do vesnice.

Zameéruji se jen na hluboké viseky, protoZe neZ se reka dosta-
ne do vesnice, je tak mélkd, Ze je vidét na dno. Nejhlubsi iise-
ky jsou na Gravesdownu a jd na néj nedokdzu prestat myslet.

ProtoZe prdve tam vilastné v§echno zacalo. A byl to Emi-
lyin ndpad, Ze se vpliZime v noci na panstvi — v tom je vdiné
lehkomysind.

Musim na chvili odloZit tenhle zdpisnik, protoZe je tady Peter
a hddd se s mamou. Nikdo nemiiZe vystdt tu Tansy, se kterou se
ozenil, ale ted, kdyZ prislo to dité, uz nejspis neni cesty zpet.
Tak moc touZili po ditéti. A ona ted moznd bude milejsi, kdyz
uz se toho trdpent zbavila.

Je zvldstni stdt se v sedmndcti tetou, ale to uz asi tak cho-
di, kdyZ mdte skoro o deset let starsSiho bratra. I kdyZ musim
priznat, Ze mald Laura je opravdu sladkd. Je ji mésic, a kdyZ
Ji vidim, roztomile vrni. JenZe se tolik podobd své matce, a to
Jje skoda.
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KAPITOLA b

O liver mé ve tvari necitelny vyraz, kdyZ jdeme k jeho
autu. J4 mam po setkani s Elvou v hlavé naprosty chaos,
a tak se radsi soustfedim na jeho ostfe fezanou tvar, zatim-
co se snazim pfijit na néjaka slova, kterymi bychom se znovu
vrétili k tém narazkdm na komiksy.

Stiskne dalkovy ovlada¢ na kli¢ich a v odpovéd mu zabli-
kaji parkovaci svétla nablyskaného BMW. Zastavil s nim sou-
bézné s hlavni ulici, takze Gplné zabral chodnik. Neunikne mi
nékolik zamracenych pohledt chodcii, ktefi museli vstoupit
do vozovky, aby viiz obesli, ale Oliver si jich bud nev§ima,
nebo je mu to fuk.

Za rozpacitého mlceni nastartuje auto a rozjede se. Stih-
ne trochu okénko, takze nam do tvéii proudi letni vzduch
a odvane veskeré moje dosavadni napéti. Jedeme po venkov-
skych silnickach obklopenych bujnou vegetaci a j4 mam chut
vyklonit se z okna a vdechovat zelenl téch listnatych tuneld
nad naSimi hlavami. Ale zaplasim to nutkani, protoZe nejsem
zlaty retrivr.

,-Tak co délas v Londyné? zeptd se mé. Ze zpusobu, jakym
feze zatacky, bych méla byt nervézni, ale pisobi sebevédomé,
jako kdyz se tady dobie vyzna.

Odml¢im se, protoZe na tomhle misté bych méla fict — No,
Jjd jsem spisovatelka. Jenny tvrdi, Ze bych méla fikat lidem, Ze
to je moje prace, kdyZ se zeptaji, protoZe technicky vzato pra-
vé tohle ted délam. Jenom mi za to jesté nikdo nezaplatil. Ani
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si mé nevsiml. Kousnu se do rtu, kdyZ pomyslim na tu prazd-
nou schranku dorucené posty.

Zrovna si ddvam pracovni pauzu,” feknu, coZ vlastné neni
lez. ,,A vyuzivam Cas k tomu, abych zkousela par kreativnich
projektl.” Opét narazim na mlceni, a tak se okamZité¢ znovu
uchylim k nezdvazné konverzaci, abychom nezabredavali do
povahy mych ,kreativnich projekti®. ,,Co ty? Zije§ v Castle
Knoll? Mam pocit, Ze po téchhle silnicich jezdi§ jako mistni.*
Usméju se, ale on pii mé poznamce jen piimhouii oci.

»10 ne. Taky Ziju v Londyné a délam v Jessop Fields.*
Odml¢i se, jako bych to jméno méla znat, ale ja nemam tuse-
ni. UvaZuju nad podobnymi ndzvy firem, abych vyvaodila,
v jakém oboru pracuje. Jessop Fields zni jako Goldman Sachs
nebo PricewaterhouseCoopers... ,,Finance?* hadam.

Odfrkne a ja okamZit¢ vim, Ze jsem to u ného prohrala.
Roztomilost té¢ narazky na komiksy musela byt jen ndhoda.
Oliver sice vypada atraktivné, ale ja mam ¢im dal vétsi pocit,
Ze je to prosté kretén.

,Vystavba nemovitosti,” fekne nakonec. Zrucné prefadi
a vyrazi do kopce po silnici tak izké, Ze se na ni dvé auta roz-
hodné nemiZzou vejit. ,,Jessop Fields je nejveétsi firma v obo-
ru realit v Londyné. Ale projekty mame po celé zemi. Vlastné
po celém svété.” Vitr mu cuchd vlasy a piskové blond viny se
zvedaji v podivnych dhlech, nez se znovu usadi. Prem&dham
ze v§ech sil smich.

Vypada, Ze jsem ho svou domnénkou, Ze Zije v Castle
Knoll, nastvala. Nechdpu pro¢, proto se rozhodnu se vypta-
vat dél. ,,Ale pan Gordon je tvlij dédecek, ze? TakZe jsi tady
vyrustal? Nebo jsi u néj travil prazdniny ?*

Vykrouti se z navrhovanych moznosti a zakryje vSechny
vazby na Castle Knoll detaily o své privilegované vychové.
,» 10 ano, ale spoustu té doby jsem travil v internétni $kole.
Chodil jsem na Harrow, stejné€ jako Saxon Gravesdown,* pro-
hlasi hrdé. ,,Pak na Cambridge a potom jsem se piesté¢hoval
pfimo do Londyna a zacal pracovat pro Jessop Fields. Takze
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se tézko da fict, Ze jsem tady vyrustal, kdyZ jsem tolik ¢asu
proZzil nékde jinde.*

UvaZuju nad svym détstvim, které bylo jenom samy Lon-
dyn. S mamou jsme travily vikendy poletovanim po stanicich
metra jako stfibrné micky v hracim stroji na pinball. Vzdycky
jsem predpokladala, Ze lidé, ktefi vyrostli na venkove, maji
néjaké koreny, jenze kdyz sly§Sim Olivera mluvit o absenci
vazby na Castle Knoll, dojde mi, Ze kofeny jsem vlastné méla
j4. Néco na tom mé v tu chvili uklidni. Moje rozté¢kané détstvi
s mamou bylo sice netradi¢ni, ale aspoii bylo $tastné. JenZe
pfi vzpomince na nas Zivot vdomé v Chelsea se dostavi nové
starosti — Co kdyZ Elva vi néco, co jd ne? Ztézka polknu, hrdlo
mam pii tom pomysleni stazené.

.- TakZe necitis viibec Zadné spojeni s Castle Knoll?* zeptam
se a nijak neskryvdm nevéficnost v hlase. ,,Nepobihal jsi
v téch zficeninich hradu, kdyZ jsi byl maly, ani jste nejezdili
se svacinou tim parnim vlakem?*

Oliver jen pokr¢i rameny.

,»~Jo mi pfijde trochu smutné,” podotknu.

.10 proto, Ze nejsi z venkova. Castle Knoll ti mize pfipa-
dat malebny, ale Zivot tady je fakt nuda. Osobné bych byl rad-
$i kdekoli jinde.*

,.Jenom nudni lidé se nudi,” cituju mamino oblibené réeni.
»Ale netrap se, jestli jsi mél nudné détstvi, mizu ti vymys-
let lepsi.” Odml¢im se a okamZik hledam inspiraci v kraji-
n¢ odhodland opravdu mu vyrazit dech. ,,Tam na tom kopci,*
feknu, ,,sis zlomil zapésti pti padu z kola, kdyz ti bylo osm.
A tambhle ve Skole,* uk4dZu na budovu v dalce, ,,tam jsi dostal
prvni pusu na diskotéce po osmé tiid€, zatimco jsi Cekal, az
pro tebe pfijede maminka.*

.10 nebyla moje Skola,* opaci Oliver upjaté. ,,Vzdyt jsem ti
fikal, Ze jsem byl v internatni Skole.* Je podraZdény, ale mné
se takhle libi vic, protoZe tu svou podraZzdénost aspoii nehraje.

A tamhle,” ukazu na pole plné stanti s tdboficimi rodinami,
,tak tam jsi v 1ét€ pfisel o panictvi, kdyZ jsi po prvnim roce na



34 Jak vyfesSit vlastni vrazdu o Kristen Perrin

Cambridgi pfijel na navstévu domd. Zacals sice trochu pozdé,
ale to nevadi. Mohlo to byt t€émi komiksy, ale spiS§ si myslim,
7Ze ti prosté par let trvalo, nez jsi vylezl z ulity.*

,,UZ jsi skoncila? vyStékne Oliver.

Nasadim Siroky ismév a zvratim hlavu. ,,Prozatim ano.** Zaviu
oci a pres vicka si vychutndvam kropenatou rudozlatou zat.

Zhruba o patnact minut pozdéji odboci Olivertv viiz ze silnice
do oteviené impozantni brany. Bila Stérkova piijezdova ces-
ta jako zafivy pruh protina rozlehly travnik a je tak dlouhd, Ze
dim pratety Frances zatim jeSté nevidim.

Projedeme pozvolnou zatickou a pak se konecné zpoza
opony tmavozelenych cypfi§t a zastfizenych Zivych plotd
vyloupne diim — Gravesdown Hall. Je to piskovcova budova,
ktera pisobi majestatné a soucasné ponute, navzdory jasné-
mu srpnovému svétlu. Ve slunci se tipyti tii pasy oken, s dia-
mantovym miiZovim a elegantni. Odhaduju, Ze diim se tdhne
hodné dozadu — vyvolava dojem hloubky a mohutnych kiidel.
Na jedné strané prijezdové cesty pracuje osamély zahradnik,
tvaruje rozlehlé kefe do vlnicich se tvarti. Je to vkusné, ale
soucasné taky straSidelné. Zaparkujeme piimo pied velkym
kruhovym pfijezdem, kde stoji jediné dalsi auto, staroddvny
rolls-royce, s otevienou kapotou u motoru, jako by na ném
né¢kdo pracoval a najednou ho kvili né¢emu odvolali.

S Oliverem okamzik stojime pred velkymi dubovymi dvei-
mi a ja pfejedu rukou po vytfezdvanych ornamentech. Réva,
ostruziny a sloZité voluty se proplétaji, az mam pocit, Ze
padam do bludisté. Jsem nervozni, protoZe se konecné setkam
se svou zdhadnou pratetou, kterd si mé k sobé po pétadvace-
ti letech pozvala. Ale jde o vzruSenou nervozitu, jako kdyz
¢ekéte na vysledky pracovniho pohovoru, z jehoZ pribéhu
mate opravdu dobry pocit.

Stisknu mosazné tlacitko a z utrob domu se ozve sloZitd
soustava zvonk. Nésledné ticho je pfili§ dlouhé, proto Oliver
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zkusi t€zké litinové klepadlo. Tti tézké rany s ozvénou duni
tak hlasité, Ze pfipominaji délostfelbu. Cas plyne a zda se
nepravdépodobné, Ze nékdo jde otevfit, proto zkusime kliky
obou kiidel. Je zamceno.

,,Neméli bychom se zeptat zahradnika?* Hlas mi zni roztie-
senéji, nez jsem chtéla, protoze diim ve mné vyvolava neklid.
,~INemohl by mit kli¢?*

Oliver zvedne oboci a je aZ Silené, jak dobfe na ném ten
vyraz vypada. ,Hal6, Archie!” zavold, aniz ze mé spusti
pohled. Koutky st mu zkfivi potmésily dsmév. Samoziejmé
Ze toho zahradnika znd, vZdyr tu vyriistal. Mam chut obratit o¢i
v sloup, ale jako bych se nedokézala od toho Oliverova upfe-
ného pohledu odtrhnout. ,,Asi bych mél Archiemu pomoct
slézt ze zebiiku,” pronese tise, ted uz se Sirokym dsmévem.
,-Ma Spatné koleno, vi§? Vymknul si ho pied osmnécti lety,
kdyZ mé tahal z Dimberu poté, co jsem spadl z houpacky.

Nepoznam, jestli je to leZ, ale pochopim, Ze takhle Oliver
po svém pokracuje v naSem souboji béhem jizdy.

Zahradnik za nami porad zastfihuje kefe, skiipot jeho niZzek
je jediny zvuk, ktery doprovazi naSe soupefici pohledy. Jsem
to ja, kdo odvréti zrak jako prvni.

Je pravda, Ze zahradnik vypada pfili§ stary na to, aby Spl-
hal po vratkém drevéném zebfiku. Jen pohled na néj staci,
abych zatajila dech. Muz se obrati, zastini si o¢i pfed sluncem
a nékolikrat zamrk4, neZ pozna Olivera.

,,Oliver Gordon,* pronese pomalu. ,, Tak brzo zpatky?*

Obratim se k Oliverovi. ,,Zpatky 7

,,J0, uz jsem tady dnes byl, fekne nenucené.

,,Proc¢?* zeptam se bez okolki.

Zadiva se na mé. ,,Co na tom zélezi? Jak jsem slySel, jes-
té nikdy ses s Frances nesetkala. A ted najednou jsi jeji osob-
ni sekretarka?*

Pfi téch slovech ucouvnu, ale soucasné do mé vjede vztek,
Ze se vzdavam. ,Jsem tady, protoZe mam zijem. ProtoZe
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se s ni chci setkat. Na to, proC jsi tady byl, jsem se ptala,
protoZe...

,Jsi vlezla,* sko¢i mi do reci.

Trhnu sebou. ,,Ne, jen jsem zvédava.*

Zahradnik Archie se znovu vraci ke stfihani pferostlych vét-
vicek na kefich, a zvuk pohybujicich se nlizek jako by se zesi-
loval. Oliver mé upiené pozoruje a nakonec fekne: ,,Frances
méla par dotazi k nemovitosti. Pozvala mé na snidani a spo-
le¢né jsme prochazeli né¢jaké staré vykresy.*

Nemam cas vyptavat se na podrobnosti, protoZe Archie
zacne slézat ze Zebiiku a snazi se pritom udrZet dlouhé ntizky.
Oliver si da ruce do kapes, a teprve kdyz si vyznamné odkas-
lu, je neochotné vytdhne a jde Archiemu na pomoc. Podle mé
Archie Zadné problémy s kolenem nema.

,»A kdopak je tohle?*“ Archie doSlapne do Stérku a zacne si
otirat ¢elo kapesnikem. Je to ukazkovy zahradnik jako vystfi-
Zeny z néjakého romanu, od starych montérek a pracovnich
bot aZ po hluboké vrasky v obliceji, o§lehaném od Zivota ven-
ku. Zpod roztrhané platéné Capky mu vykukuji stfibrné chu-
mace vlast a po krku stékd pot.

»Jsem Annie Adamsova.” Dlan mé suchou jako rozpraska-
nd hlina.

~Archie Foyle,” fekne. ,, T¢si mé.*

,Jste tady jediny zahradnik?* zeptam se a rozhliZim se po
zivych plotech a travnicich. ,,Musi tady byt spousta prace.*

Archie se usméje a vrasky kolem oc¢i se mu prohloubi.
»Jsem jediny skutecny zahradnik. Ale pravda je, Ze mi Fran-
ces dovoli dé€lat to, co mam rad. M4 najaty profesionalni kra-
jinarsky tym, ktery sem vpluje jednou za tyden s pojizdnymi
sekackami a fukary na listi. J4 délam ty delikatni véci, proto-
7e mé to bavi, a ona mi to dovoli. Jenze ted mi zabira vétsi-
nu Casu farma, a tak na kefich pracuju jenom po chvilkach.*

Zrakem prejedu po zvIinéném Zivém plotu, dvakrat tak vyso-
kém jako j4, a tdhnoucim se nejméné sto metrii az k prijezdové
cesté, kde prechazi v cypfise. ,,Je to uchvatné,” poznamenam
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a myslim to vazné€. Ted pfi bliz§im pohledu uz kefe nepliso-
bi tak strasidelné. Celek pfipomina zelené z¢efené viny a jako
Clovek, ktery vidél spoustu uméni, se citim dostatecné kvalifi-
kovana na konstatovani, Ze tohle patii k tomu nejlepSimu. Pod
rukama tohohle zahradnika se rostliny méni v sousosi.

,DE€kuji. Je to moje pycha. Téchhle ketti se nikdo kromé
mé nedotkne, asponi dokud budu nazivu. A i pak jsem pozadal
Frances, aby mé dala pochovat pod nimi a mtij duch mohl stra-
Sit kazdého, kdo by se s nimi pokusil néco provést. Zasméje
se trochu tomu chabému vtipu, ale kdyZ se jeho pohled stiet-
ne s Oliverovym, ztichne.

Mozek mi poskoci o krok zpét, protoze vycitim, Ze se tady
pod povrchem néco déje. Oliver, vystavba nemovitosti, snida-
né s pratetou Frances a vykresy. ,,Rikal jste farma?* zeptdam
se ve snaze rozptylit ndhlé napéti.

,-Ano, Foyleovy farmy.”“ Archie ukdZze k cihlové zahradé
stranou domu. ,,Asi kilometr za okrasnymi zahradami jsou
moje pole, moje farma a tak. Teda, kdysi to byly Foyleovy
farmy, nez je spolklo panstvi Gravesdown. Ale moje vnucka
tvrdi, Ze je dobré pro jeji podnikani, kdyZ ma panstvi na eti-
ketach vSech syrti a dzemt a dalSich véci, které prodava. Pat-
ti ji Crumbwellovo lahtadkarstvi ve vesnici.*

N4&s rozhovor prerusi zvuk pneumatik klouzajicich na Stér-
ku, kdyz Elva Gravesdownova vybere piili§ rychle zatacku
na prijezdové cesté. Ignoruje nés a zaparkuje viz co nejblize
domu, zatimco za ni se sune skromny renault pana Gordona.
Pfijede v oblacich kfidového prachu, ktery zvifily jeji pneu-
matiky, a kdyby auto mohlo kaslat, ten chudédk renault by se
ted urcité dusil.

,Archie,” pronese pomalu Oliver, ,,myslite, Ze byste nas
mohl vpustit do domu?*

.INemiizu,“ opaci vécné Archie. ,,Nemam klice.*

Sledujeme, jak Elva a pan Gordon opakuji postup, ktery
jsme uz pouzili my — zazvoni, zaklepou, pak znovu zazvoni.
Minuty se tdhnou a nikdo nevychazi.
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,,Je divod k obavam?* zeptam se. ,,Patii Frances k lidem,
ktefi si domluvi schiizku a pak zapomenou?*

-MozZna telefonuje,” poznamena Oliver.

,.Nebo je na zachodég,” ja na to. Oliver po mné streli otra-
venym pohledem, ale ja jen pokréim rameny. ,Je to padny
davod, pro¢ neotevfit dvere.*

Uplyne pét minut a Elva zac¢ne byt ocividné netrpéli-
va. Pohlédne smérem k Archiemu, kterému se ve tvaii zra-
Ci starost.

., Vypada to, Ze Walt ma klice,” pronese Archie a z hlasu mu
zni zvédavost.

Obratime se k panu Gordonovi, ktery odemyka. S Oliverem
spéchame za ostatnimi. Kyvnu na Archieho a jeSté zamavam,
zatimco mifime pres cestu do Sera vstupni haly, a on se za
nami celou dobu soustfedéné diva. Jeho upfeny pohled zasta-
vi teprve zaviené tézké dvete.

Diim po zariveé bilém Stérku prijezdové cesty plsobi temné
a nase kroky se rozléhaji v dlaZzdéném vstupu. VSude je citit
politura na nabytek a staré koberce.

,.JFrances?* zavola pan Gordon, ale jeho unaveny hlas dale-
ko nedolehne.

,.JFrances, to jsem j4, Elva. Monotonni Elvin hlas zni feza-
vé a nese se mnohem dal. Odrazi se chodbou a zaléza mi pod
kazi. Zachvéju se a projdu za panem Gordonem dvermi do
obrovské obdélnikové mistnosti. Je stard — tak stard, Ze jsou
tam dva veliké kamenné krby, jeden na kazdé strané mist-
nosti, a podlaha je obloZend ohlazenymi kameny, nikoli dre-
vem nebo dlazbou. Se svymi klenutymi stropy a tmavymi tra-
my a dlouhym lesklym stolem s Zidlemi s vysokymi opéradly
pusobi jako stara hodovni sin. Predstavuju si zpivajici bardy,
zatimco elegantni lidé veceii baZzanty a kolace. JenzZe vSechno
to plsobi temné, aZ se zachvéju. Vypada to, Ze stejné se citi
1 prateta Frances — kolem vysokych oken visi kvétované zave-
sy a u kazdého krbu stoji souprava kiesel s ladicim calouné-
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